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VARNING

Lär dig på vilket sätt fordonet är speciellt.

Läs denna instruktionsbok och titta på säkerhetsvideon på:

https://can-am.brp.com/spyder/owners/safety/safety-information.html

Gå en förarkurs (om en sådan finns tillgänglig), öva och lär känna reglagen.

Ta reda på vilka lagar och körkortsbestämmelser som gäller i det land där du bor.

Förvara handboken i det främre förvaringsutrymmet.

219002179_SE
Översättning av

originalinstruktionerna





Deutsch
Dieses Handbuch ist möglicherweise in Ihrer Landessprache
verfügbar. Bitte wenden Sie sich an Ihren Händler oder besuchen Sie:
www.operatorsguides.brp.com

English This guide may be available in your language. Check with your dealer or
go to: www.operatorsguides.brp.com

Español Es posible que este manual esté disponible en su idioma. Consulte a su
distribuidor o visite: www.operatorsguides.brp.com

Français Ce guide peut être disponible dans votre langue. Vérifier avec votre
concessionnaire ou aller à: www.operatorsguides.brp.com

.

www.operatorsguides.brp.com

Nederlands Deze handleiding kan beschikbaar zijn in uw taal. Vraag het aan uw dealer
of ga naar: www.operatorsguides.brp.com

Norsk Denne boken kan finnes tilgjengelig på ditt eget språk. Kontakt din
forhandler eller gå til: www.operatorsguides.brp.com

Português Este manual pode estar disponível em seu idioma. Fale com sua
concessionária ou visite o site: www.operatorsguides.brp.com

Suomi Käyttöohjekirja voi olla saatavissa omalla kielelläsi. Tarkista jälleenmyyjältä
tai käy osoitteessa: www.operatorsguides.brp.com

Svenska Denna bok kan finnas tillgänglig på ditt språk. Kontakta din återförsäljare
eller gå till: www.operatorsguides.brp.com

www.operatorsguides.brp.com

Italiano Questa guida potrebbe essere disponibile nella propria lingua. Contattare
il concessionario o consultare:

Русский
Воспользуйтесь руководством на вашем языке. Узнайте
о его наличии у дилера или на странице по адресу
www.operatorsguides.brp.com

www.operatorsguides.brp.com
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VARNING

Denna hängetikett får endast avlägsnas av kunden.

Manövreringsbegränsningar och vägförhållanden
VSS (Vehicle Stability System) kan inte förhindra att du kan 
tappa kontrollen, volta, eller kastas av, om du överskrider 
fordonets gränser. Lär dig gränserna för olika 
vägförhållanden. Kör inte på is, snö eller "off road". Undvik 
pölar och rinnande vatten. Denna typ av fordon kan råka ut för 
vattenplaning och sladda på grus, lera och sandtäckta vägar. 
Om du måste köra under sådana förhållanden, sakta ner.

Använd alltid hjälm och åkutrustning

Denna Can-Am On-Road är en annan typ av fordon – 
det kräver speciella färdigheter och kunskaper.

Lär dig hur den här produkten är annorlunda.

Man är mer utsatt för faror i trafiken med ett sådant här 
fordon än i en bil. Även skickliga förare kan bli påkörda av 
andra fordon eller förlora kontrollen. Det här fordonet skyddar 
dig inte vid en krock.

Läs operatörsguiden och titta på säkerhetsvideon med hjälp 
av QR-kodlänken eller besök Can-Am On-Road-webbplatsen.
Slutföra en utbildning (om tillgänglig), öva, bli 
skicklig med kontrollerna, och få en ordentlig 
licens.
Läs säkerhetskortet innan du kör



VARNING Användning, service och 
underhåll av fordon kan utsätta dig för 
kemikalier som inkluderar motoravgaser, 
koloxid, ftalater och bly, som är kända av 
delstaten Kalifornien för att orsaka cancer 
och fosterskador eller andra skador på 
fortplantningssystemet.
För att minimera exponering, undvik att 
andas avgaser, tomgångskör inte motorn 
om det inte är nödvändigt, serva fordonet 
på en väl ventilerad plats och använd 
handskar eller tvätta händerna ofta när du 
servar ditt fordon.

För mer information, gå till 
www.P65Warnings.ca.gov/products/
passenger-vehicle

704906973_SE
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Lär dig hur den här produkten är annorlunda. 
Läs operatörsguiden och titta på säkerhetsvideon 

med hjälp av QR-kodlänken eller besök 
Can-Am On-Road-webbplatsen. Slutföra en 
utbildning (om tillgänglig), öva, bli skicklig med 
kontrollerna, och få en ordentlig licens.

Denna Can-Am On-Road produkt är 
en annan typ av fordon. Den kräver 
särskilda färdigheter och kunskaper.

• Fordonsstabilitetssystemet (VSS) kan inte 
hindra dig från att förlora kontrollen, vända eller 
falla av om du överskrider fordonets gränser.

• Undvik körning på is och snö samt i terräng.
• Undvik vattensamlingar och vattendrag. Denna 

typ av fordon kan råka ut för vattenplaning och 
sladda på grus, lera och sandtäckta vägar. Om du 
måste köra under sådana förhållanden, sakta ner.

Använd hjälm och åkutrustning.
• Med denna typ av fordon utsätts ryttare för mer vägrisker än i en bil. 

Även skickliga förare kan bli påkörda av andra fordon eller förlora 
kontrollen. Det här fordonet skyddar dig inte vid en krock.

Instruera passageraren (i tillämpliga fall):
• Fäll alltid ner och använd fotpinnar för att möjliggöra 

passagerarens igenkänningssystem.
• Håll alltid handtagen.
• Titta på vägen. Luta dig in i kurvor. Förbered dig för gupp.

Tänk alltid på att:
• Bromsa med fotpedalen.
• Styr i kurvans riktning; styr inte i motsatt riktning.
• Håll alla hjulen i ditt körfält, kör alltid efter varandra och 

inte mellan körfält.
• Utför inspektion före körning.

Vrid gashandtaget bakåt för att aktivera startmotorn.
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P-AR

INFORMATION OM DÄCK OCH LAST / 

SÄTESPLATSER / TOT. FRAM BAK2 1 1

FRAM / FRONT

DÄCK / TIRE

BAK / REAR
RESERV / SPARE

MC145/60R16 66T

STORLEK / SIZE

MC205/55R15 81T
INGEN / NONE

138 kPa
193 kPa

INGEN / NONE

DÄCKTRYCK, KALLT / 
COLD TIRE PRESSURE

FÄLGSTORLEK / 
RIM SIZE

16 x 4,5 tum
15 x 6,5 tum

INGEN / NONE

TIRE AND LOADING INFORMATION

SEATING CAPACITY FRONT REAR

Den kombinerade vikten av passagerare och gods får aldrig överstiga kg199The combined weight of occupants and cargo should never exceed kg

7064_SE

P-STD

INFORMATION OM DÄCK OCH LAST / 

SÄTESPLATSER / TOT. FRAM BAK2 1 1

FRAM / FRONT

DÄCK / TIRE

BAK / REAR
RESERV / SPARE

MC145/60R16 66T

STORLEK / SIZE

MC205/45R16 77T
INGEN / NONE

172 kPa
193 kPa

INGEN / NONE

DÄCKTRYCK, KALLT / 
COLD TIRE PRESSURE

FÄLGSTORLEK / 
RIM SIZE

16 x 4,5 tum
16 x 6,5 tum

INGEN / NONE

TIRE AND LOADING INFORMATION

SEATING CAPACITY FRONT REAR

Den kombinerade vikten av passagerare och gods får aldrig överstiga kg204The combined weight of occupants and cargo should never exceed kg



VARNING
FÖR ATT MINSKA RISKEN FÖR ATT FÖRLORA 
KONTROLL SOM KAN RESULTERA I 
EN KRASCH
Bär ALDRIG en passagerare utan att korrekt 
installera ett komplett BRP - passagerarkit som 
säkerställer aktiveringen av passagerarläget.
Överskrid ALDRIG 10 kg last.
Fäst säkert last på denna bärare.

< 10 kg

74
49
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• Fordonet måste vara på en plan yta.
• Se till att motorn har normal arbetstemperatur.

• Låt motorn gå på tomgång i minst 60 sekunder.
• Stoppa motorn och torka oljestickan.

• Skruva in oljestickan helt innan du kontrollerar oljenivån.
• Använd XPS 4-takts 5W40 syntetisk blandning eller motsvarande motorcykelolja.

Kontrollera motoroljenivån:

MOTOROLJA OCH KOMPONENTER I 
MOTORRUMMET KAN VARA MYCKET VARM. 

DIREKT KONTAKT MED DEM KAN GE BRÄNNSKADOR.

OBS





 VARNING

 ÖPPNA INTE 

NÄR DEN ÄR VARM 

VARNING:
Rengör påfyllningslocket 

innan du tar bort det. 
   använd endast       

vätska från en förseglad 
behållare.

DOT 4
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• Matt finish Färg behöver 
särskild vård för att behålla sitt 
utseende.
Se instruktionsboken.

• PVD kromhjul ska tvättas med 
vatten och en mild tvål. Du bör 
inte använda polish, 
syrabaserade rengöringsmedel 
eller medel som innehåller 
slipmedel på PVD-kromade hjul.

• Rengör inte vindrutan med 
alkaliska eller sura 
rengöringsmedel, bensin eller 
lösningsmedel för att undvika 
skador på vindrutan.
Se Instruktionsboken.

OBS ÖVERBELASTA INTE

LASTKAPACITET
2�kg

7057_SE

VARNING
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7393

DATUM

V.I.N. /N.I.V. : XXXXXXXXXXXXXXXXX
USA TYP: MOTORYCLE - CAN TYP: TRI - CAN ICES-2/NMB-2

TJÄNSTEVIKT / XXX kg ( XXXX
MONTERAD I MEXIKO 

1 2

 lb)-MOD : XXXX

DETTA FORDON ÖVERENSSTÄMMER MED ALLA TILLÄMPLIGA AMERIKANSKA 
FEDERALA SÄKERHETSSTANDARDER FÖR MOTORFORDON (FMVSS) 
SOM GÄLLER PÅ TILLVERKNINGSDATUM SOM VISAS OVAN. 

MONTERAD I MEXIKO

73
94

TYP: L5e-A
              XXXXXXXXXXXXXXXXX

max XXXX kg - DATUM: XXXXX - MOD: XXXX

1
2

XXXXXXXXXXXXXXXXX
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VAKUMSLAGENS DRAGNING
MOTORGRUPP: UTSLÄPPSGRUPP:

LUFTINTAG

BRÄNSLETANK

TILL FRISKA LUFTEN

EVAP-KANISTER

SOLENOIDVENTIL FÖR 
UTSLÄPPSKONTROLL

INFORMATION OM EMISSIONSBEGRÄNSNING FÖR FORDON
BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC.

FORDONET UPPFYLLER DE LAGKRAV SOM STÄLLS AV AMERIKANSKA EPA OCH 
KALIFORNIEN BETRÄFFANDE            MOTORCYKLAR AV DENNA MODELL OCH DETTA 

TILLVERKNINGSÅR. CERTIFIERAT
FÖR HC+NOx-UTSLÄPPSSTANDARDEN         G/KM.
Se instruktionsboken för underhållsspecifikationer

Cylindervolym/

Motorgrupp/

Genomträngande grupp/

Förångningsgrupp/

Avgasreningsystem/

Tomgångsvarvtal/

Bränsle/

INFORMATION OM MOTORCYKELNS 
BULLERKONTROLL

DENNA                                          MOTORCYKEL                              
UPPFYLLER USA:S EPA- BULLERKRAV FÖR        dBA VID ETT 
SPECIFIKT VARVTAL UTFÖRT AV FEDERALA TESTPROCEDURER. 
ENLIGT LAG ÄR DET FÖRBJUDET ATT MODIFIERA 
MOTORCYKELN SÅ ATT BULLERNIVÅERNA ÖVERSTIGER 
BULLERNIVÅGRÄNSERNA.  SE INSTRUKTIONSBOKEN.

XXXXXXXXXXXXXXXXX

DET HÄR FORDONET TILLVERKADES I ENLIGHET 
MED MOTOR VEHICULE STANDARD ACT 1989

VIN

xx/xx

GODKÄNNANDE nr: xxxxx                                         KATEGORI LEM2







Utrymme för märke om eurasisk 
överensstämmelse i tillämpliga fall























































































Fordonsidentifikationsnummer (V.I.N)

FORDONSIDENTIFIKATIONSNUMMER

ADRESSBYTE

GAMMAL ADRESS 
ELLER FÖREGÅENDE ÄGARE:

NY ADRESS 
ELLER NY ÄGARE:

ÄGARBYTE

Modellnummer

NR.

STAD

LAND

E-POSTADRESS

LGHT

POSTNR/POSTKOD

GATA

NAMN

STAT/PROVINS (Om adressen är i 
Sverige, är detta inte tillämpligt)

GATA

NAMN

STAT/PROVINS (Om adressen är i 
Sverige, är detta inte tillämpligt)

TELEFON

NR.

STAD

LAND

LGHT

POSTNR/POSTKOD

TELEFON

Fordonsidentifikationsnummer (V.I.N)

FORDONSIDENTIFIKATIONSNUMMER

ADRESSBYTE

GAMMAL ADRESS 
ELLER FÖREGÅENDE ÄGARE:

NY ADRESS 
ELLER NY ÄGARE:

ÄGARBYTE

Modellnummer

NR.

STAD

LAND

E-POSTADRESS

LGHT

POSTNR/POSTKOD

GATA

NAMN

STAT/PROVINS (Om adressen är i 
Sverige, är detta inte tillämpligt)

GATA

NAMN

STAT/PROVINS (Om adressen är i 
Sverige, är detta inte tillämpligt)

TELEFON

NR.

STAD

LAND

LGHT

POSTNR/POSTKOD

TELEFON



Denna sida har med 
avsikt lämnats tom



Fordonsidentifikationsnummer (V.I.N)

FORDONSIDENTIFIKATIONSNUMMER

ADRESSBYTE

GAMMAL ADRESS 
ELLER FÖREGÅENDE ÄGARE:

NY ADRESS 
ELLER NY ÄGARE:

ÄGARBYTE

Modellnummer

NR.

STAD

LAND

E-POSTADRESS

LGHT

POSTNR/POSTKOD

GATA

NAMN

STAT/PROVINS (Om adressen är i 
Sverige, är detta inte tillämpligt)

GATA

NAMN

STAT/PROVINS (Om adressen är i 
Sverige, är detta inte tillämpligt)

TELEFON

NR.

STAD

LAND

LGHT

POSTNR/POSTKOD

TELEFON

Fordonsidentifikationsnummer (V.I.N)

FORDONSIDENTIFIKATIONSNUMMER

ADRESSBYTE

GAMMAL ADRESS 
ELLER FÖREGÅENDE ÄGARE:

NY ADRESS 
ELLER NY ÄGARE:

ÄGARBYTE

Modellnummer

NR.

STAD

LAND

E-POSTADRESS

LGHT

POSTNR/POSTKOD

GATA

NAMN

STAT/PROVINS (Om adressen är i 
Sverige, är detta inte tillämpligt)

GATA

NAMN

STAT/PROVINS (Om adressen är i 
Sverige, är detta inte tillämpligt)

TELEFON

NR.

STAD

LAND

LGHT

POSTNR/POSTKOD

TELEFON



Denna sida har med 
avsikt lämnats tom



ANTECKNINGAR: 



ANTECKNINGAR: 



ANTECKNINGAR: 



ANTECKNINGAR: 



ANTECKNINGAR: 



ANTECKNINGAR: 



ANTECKNINGAR: 



ANTECKNINGAR: 



ANTECKNINGAR: 



ANTECKNINGAR: 





Modell nr.

Ägare:

Inköpsdatum

Garantins förfallodatum

NAMN

GATA LGHT

STAT/PROVINS 
(Om adressen är i Sverige, 

är detta inte tillämpligt)

POSTNR/POSTKOD

Nr.

STAD

ÅR MÅNAD DAG

ÅR

Ifylls av säljaren vid försäljningsdatum.

ÅTERFÖRSÄLJARENS PROFILUTRYMME

MÅNAD DAG

FORDONETS 
IDENTIFIKATIONSNUMMER (V.I.N.)

MOTORNS 
IDENTIFIKATIONSNUMMER (E.I.N.)



VARNING

Denna Can-Am On-Road produkt är en annan 

typ av fordon. som kräver särskilda färdigheter 

och kunskaper. Lär dig hur den här produkten 

är annorlunda.

• INNAN DU ANVÄNDER 
DETTA FORDON, LÄS 
DENNA INSTRUKTIONSBOK, 
ALLA SÄKERHETSDEKALER 
PÅ PRODUKTEN OCH TITTA 
PÅ SÄKERHETSVIDEON.

• GÅ EN FÖRARKURS (om en sådan finns 

tillgänglig), öva, lär känna reglagen och glöm 

inte körkortet.

• LÄS säkerhetskortet innan du kör.

• ANVÄND ALLTID HJÄLM OCH 
ÅKUTRUSTNING. Man är mer utsatt för faror i 

trafiken med ett sådant här fordon än i en bil. 

Även skickliga förare kan bli påkörda av andra 

fordon eller förlora kontrollen. Det här fordonet 

skyddar dig inte vid en krasch.

• MANÖVRERINGSBEGRÄNSNINGAR OCH 
VÄGFÖRHÅLLANDEN. VSS (Vehicle Stability 

System) kan inte förhindra att du kan tappa 

kontrollen, volta, eller kastas av, om du 

överskrider fordonets gränser. Lär dig gränserna 

för olika vägförhållanden. Kör inte på is, snö eller 

"off road". Undvik pölar och rinnande vatten. 

Denna typ av fordon kan råka ut för 

vattenplaning och sladda på grus, lera och 

sandtäckta vägar. Om du måste köra under 

sådana förhållanden, sakta ner.

®TM och BRP-logotypen är varumärken som tillhör BOMBARDIER RECREATIONAL

PRODUCTS INC. eller dess dotterbolag.

©2021 BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC. MED ENSAMRÄTT.


